
ಭಾಷಾ ಬೆ ೋಧನೆಯ ಕುರಿತು ಬೆ ೋಧಕರು ಹೆೋಗೆ ಯೋಚಿಸುತ್ಾಾರೆ? 

What do Teacher's think of Language Teaching? 
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ಐದನೆಯ ತರಗರ್ತಯ ಬಹುತ್ೆೋಕ ಮಕಕಳು ಓದಲು, ಕಥೆ ಹೆೋಳಲು, ಪದಯವನುನ ವಾಚಿಸಲು, ಮಾರ್ತನ ಮ ಲಕ ಅಥವಾ 
ಬರವಣಿಗೆಯ ಮ ಲಕ ತಮಮ ಅಭಿಪ್ಾಾಯವನುನ ವಯಕಾಪಡಿಸಲು ಬರುವುದ್ವಲಲ ಎಂಬುದು ಬೆ ೋಧಕರೆ ಂದ್ವಗೆ ಮಾತುಕತ್ೆ 
ನಡೆಸದಾಗ ರ್ತಳಿದು ಬಂದ್ವದೆ.  

ಮಕಕಳ ಭಾಷಾ ಸಾಮಥಯಿವನುನ ಬೆಳೆಸಲು ಮಾಡುವ ಪಾಯತನವೆಲಲ ಹಿೋಗೆ ವಯಥಿವಾಗುತಾದೆ ಎಂದ ಮೋಲೆ ಅಸಲಿಗೆ ಭಾಷಾ 
ತರಗರ್ತಗಳಲಿಲ ಏನು ನಡೆಯುತಾದೆ? ಬೆ ೋಧಕರೆ ಂದ್ವಗೆ ಮಾತುಕತ್ೆ ನಡೆಸುವ ಸಂದರ್ಿದಲಿಲ ಮತುಾ ತರಗರ್ತಯನುನ 
ಗಮನಿಸುವ ಸಂದರ್ಿದಲಿಲ ಬೆ ೋಧಕರು ಭಾಷೆಯನುನ ಕಲಿಸುವ ವಿಷಯದಲಿಲ ಹೆ ಂದ್ವರುವ ವಿವಿಧ ಬಗೆಯ ಧೆ ೋರಣೆಗಳು 
ಅನಾವರಣಗೆ ಳುುತಾವೆ. ಈ ಮುಂದ್ವನ ಪುಟಗಳಲಿಲ ಅಂತಹ ಕೆಲವು ಅಭಿಪ್ಾಾಯಗಳನುನ ಅಧಯಯನ ಮಾಡುವ ಪಾಯತನ 
ನಡೆಸಲಾಗಿದೆ.  

ಭಾಷೆ ಎಂದರೆೋನು? 

“ಭಾಷೆ ಎಂದರೆೋನು?” ಎಂಬ ಪಾಶೆನಯನುನ ಬೆ ೋಧಕರೆನಿಸಕೆ ಂಡವರು ಸಾಮಾನಯವಾಗಿ ಸವೆೋಿ ಸಾಮಾನಯ ಸಾವಿಜನಿಕ 
ವಯಕ್ತಾಗಳಂತ್ೆಯೋ ಪರಿಭಾವಿಸುತ್ಾಾರೆ. “ವಿಚಾರಗಳನುನ ಹಂಚಿಕೆ ಳುಲು ಭಾಷೆ ಒಂದು ಮಾಧಯಮವಾಗಿದೆ”, “ಅದು ಸಂವಹನದ 
ಒಂದು್ಸಾಧನವಾಗಿದೆ” ಎಂಬ ತರಹದ ಉತಾರಗಳನುನ ನಿೋಡುತ್ಾಾರೆ.  

ಬಹುತ್ೆೋಕ ಬೆ ೋಧಕರು ಪರಿಭಾವಿಸಲು ಅಥವಾ ಗುರುರ್ತಸಲು ವಿಫಲರಾಗುವ ಪಾಶೆನಯಂದರೆ: ನಾವು ಭಾಷೆ ಇಲಲದೆಯೋ 
ಆಲೆ ೋಚಿಸಬಲೆಲವೆೋ? ಅದರ ಗೆ ಡವೆ ಇಲಲದೆಯೋ ಕಲಿಿಸಕೆ ಳುಬಲೆಲವೆೋ? ವಿವಿಧ ವಸುಾಗಳನುನ ಗುರುರ್ತಸ ಭಾಷೆಯ 
ನೆರವಿಲಲದೆಯೋ ಅವನುನ ವಿಂಗಡಿಸಬಲೆಲವೆೋ? ಭಾಷೆ ಇಲಲದೆಯೋ ನಾವು ವಿಶೆಲೋಷಿಸಬಲೆಲವೆೋ? ಭಾಷೆಯನುನ ಬಳಸುವ ವಿವಿಧ 
ಮಾಗಿಗಳು ಯಾವುವು? ನಮಗ  ಮತುಾ ಭಾಷೆಗ  ನಡುವೆ ನಿಜಕ ಕ ಯಾವ ಬಗೆಯ ಸಂಬಂಧವಿದೆ? 

ಭಾಷೆಯನುನ ʼಸಂವಹನʼದ ನೆಲೆಯಂದ ನೆ ೋಡಿದಾಗಲ  ಸಹ, ಮಕಕಳು ಮುಕಾವಾಗಿ ತಮಮ ಅಭಿಪ್ಾಾಯಗಳನುನ 
ವಯಕಾಪಡಿಸಬೆೋಕು, ಇತರರನುನ ಅಥಿ ಮಾಡಿಕೆ ಳುಬೆೋಕು, ಪಾಶೆನ ಕೆೋಳಬೆೋಕು, ವಾದ ಮಾಡಬೆೋಕು.. ಆದರೆ ಬಹುತ್ೆೋಕ 
ತರಗರ್ತಗಳಲಿಲ ಇವೆಲಲ ಸಂರ್ವಿಸುವುದೆೋ ಇಲಲ. ಬಹುತ್ೆೋಕ ಸಂದರ್ಿಗಳಲಿಲ ಮಕಕಳು ಸುಮಮನೆ ಬೆ ೋಧಕರು ಹೆೋಳಿದದನುನ 
ಕೆೋಳಬೆೋಕು. ಏನನ ನ ಆಲೆ ೋಚಿಸದೆೋ ಬೆ ೋಧಕರ ಸ ಚನೆಯನುನ ಅನುಸರಿಸಬೆೋಕು. ಪಠ್ಯಪುಸಾಕದ ಪ್ಾಠ್ ಮುಗಿದ ಮೋಲೆ 
ಪರಿೋಕ್ಷೆಯಲಿಲ ಉತಾರಗಳನುನ ̓ಯಥಾವತ್ಾಾಗಿʼ ಬರೆಯುವ ಸಲುವಾಗಿ ಪಾಶೆನಗಳಿಗೆ ಉತಾರಗಳನುನ ನೆನಪಿನಲಿಲ ಇಟುುಕೆ ಳುಬೆೋಕು. 

ಭಾಷಾ ಬೆ ೋಧನೆ – ಕಲಿಕೆಯ ಉದೆದೋಶಗಳು ಮತುಾ ಪಾಕ್ತಾಯಗಳು 

ಯಾವುದೆೋ ವಿಷಯದ ಬೆ ೋಧನೆ-ಕಲಿಕೆಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸದ ಗುರಿಗಳು ಆ ವಿಷಯದ ಕುರಿತ ನಮಮ ರ್ತಳುವಳಿಕೆಯಂದ್ವಗೆ 
ನೆೋರ ಸಂಬಂಧ ಹೆ ಂದ್ವರುತಾದೆ. ಈ ರ್ತಳುವಳಿಕೆ ಬೆ ೋಧಕನಾದವನು ಏನನುನ ಕಲಿಸಬೆೋಕೆಂಬ ಸಿಷುತ್ೆ ನಿೋಡುವುದಲಲದೆೋ 



ಬೆ ೋಧಿಸುವ ವಿಧಾನವನುನ ನಿಗದ್ವಪಡಿಸಕೆ ಳುಲ  ಸಹ ಇದು ನೆರವಾಗುತಾದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ʼಭಾಷೆ ಎಂದರೆೋನು?ʼ ಎಂಬ 
ಪಾಶೆನಯನುನ ಬೆ ೋಧಕರು ಅಥಿ ಮಾಡಿಕೆ ಂಡಿರುವ ರಿೋರ್ತ ಸೋಮಿತವಾದುದು. ಇದು ಭಾಷಾ ಬೆ ೋಧನೆಯ ಉದೆದೋಶವನ ನ 
ಮುಂಚಿತವಾಗಿಯೋ ನಿಧಿರಿಸಬಿಡುತಾದೆ. 

ಹಲವಾರು ಬೆ ೋಧಕರುಗಳ ಪಾಕಾರ, ಭಾಷಾ ಬೆ ೋಧನೆಯ ಪಾಮುಖ ಉದೆದೋಶಗಳು ಈ ಕೆಳಗಿನಂರ್ತವೆ: 

• ಧವನಿಗಳ ಉಚಾಾರಣೆಯನುನ ರ್ತಳಿಯುವುದು 
• ಪದಗಳ ಉಚಾಾರಣೆಯನುನ ರ್ತಳಿಯುವುದು 
• ಧವನಿಯನುನ ಸರಿಯಾಗಿ ಉಚಾರಿಸುವುದು 
• ಪದವನುನ ಸರಿಯಾಗಿ ಉಚಾರಿಸುವುದು 
• ಅಕ್ಷರಗಳನುನ ಓದುವ ಸಾಮಥಯಿ ಬೆಳೆಸುವುದು 
• ಪದಗಳನುನ ಓದುವ ಸಾಮಥಯಿ ಬೆಳೆಸುವುದು 
• ಸರಿಯಾದ ಆಕಾರದಲಿಲ ಮತುಾ ರಿೋರ್ತಯಲಿಲ ಪದಗಳನುನ ಮತುಾ ಅಕ್ಷರಗಳನುನ ತಪಿಿಲಲದೆ ಬರೆಯುವ ಸಾಮಥಯಿ 

ಬೆಳೆಸುವುದು. 
• ಸಂಜ್ಞಾಚಿಹೆನಗಳನುನ (ಪಂಕುಾಯೋಷನ್್) ಸ ಕಾವಾಗಿ ಬಳಸುವ ಸಾಮಥಯಿ ಬೆಳೆಸುವುದು. 
• ವಾಕಯಗಳನೆ ನೋದುವ ಸಾಮಥಯಿ ಬೆಳೆಸುವುದು 
• ವಾಯಕರಣವನುನ ಖಚಿತವಾಗಿ ಬಳಸುವ ಸಾಮಥಯಿ ಬೆಳೆಸುವುದು 
• ನೆೈರ್ತಕ ಮೌಲಯಗಳನುನ ಕಲಿಸುವುದು 

ಪಠ್ಯಪುಸಾಕ ರಚನೆಯ ನಿರಿೋಕ್ಷೆ ಹಾಗ  ಪಾಕ್ತಾಯಗಳೂ ಸಹ ಎಷೆ ುೋ ಸಂದರ್ಿಗಳಲಿಲ ಮೋಲಿನ ಉದೆದೋಶಗಳನೆನೋ 
ಆಧರಿಸರುತಾವೆ. ಇದರ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ, ಭಾಷಾ ತರಗರ್ತಗಳು ಪತಾ ಓದುವುದು, ಪದಗಳನುನ ಹಾಗ  ವಾಕಯಗಳನುನ ಓದಲು 
ಅನುಕ ಲವಾಗುವಂತ್ೆ ಅವನುನ ಜೆ ೋಡಿಸುವುದು, ಇಂತಹ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳನೆನೋ ಆಧರಿಸರುತಾವೆ. ಬರೆಯುವ ಮ ಲಕವಾಗಲಿೋ 
ಅಥವಾ ನುಡಿಯುವ ಮ ಲಕವಾಗಲಿ ಆಲೆ ೋಚಿಸಲು, ಸಂವಾದ ನಡೆಸಲು, ಅಭಿಪ್ಾಾಯ ಹಂಚಿಕೆ ಳುಲು ತರಗರ್ತಯಲಿಲ 
ಅವಕಾಶವೆೋ ಆಗುವುದ್ವಲಲ.  

ಭಾಷಾ ಬೆ ೋಧನೆಯ ಉದೆದೋಶಗಳ ಕುರಿತು ಬೆ ೋಧಕರ ಅಭಿಪ್ಾಾಯವೆೋನು ಎಂಬುದನುನ ನಾವು ಈಗಾಗಲೆೋ ಪರಿಶೋಲಿಸದೆದೋವೆ. 
ಅವರ ಭಾಷಾ ಬೆ ೋಧನೆಯನುನ ಮುಂಚಿತವಾಗಿಯೋ ನಿಧಿರಿಸುವಂತಹ ಇನ ನ ಕೆಲವು ಅಭಿಪ್ಾಾಯಗಳುಂಟು. ಅವು,: 

೧. ಭಾಷೆ ಮತುಾ ಎಲಲ ಇತರ ವಿಷಯಗಳನ ನ ಸಿಲಿ ಸಿಲಿವಾಗಿ, ಹಂತ ಹಂತವಾಗಿ ಕಲಿಯಲಾಗುತಾದೆ: 

ಬೆ ೋಧಕರು ಭಾಷೆಯನನ ಒಂದು ಸಮಗಾ ದೃಷಿುಯಂದ ನೆ ೋಡುವ ಬದಲಾಗಿ ಅದನುನ ಭಾಗಶಃ ರ ಪದಲಿಲ ತುಣುಕು ತುಣುಕಾಗಿ 
ನೆ ೋಡುತ್ಾಾರೆ. ಇದು ವಾಯವಹಾರಿಕ ಭಾಷೆಯ ರಿೋರ್ತ ಎನುನವವರೆಗ  ಈ ಅಭಿಪ್ಾಾಯವನುನ ವಿಸಾರಿಸಲಾಗುತಾದೆ. ಭಾಷೆಯನುನ 
ಸಿಲಿ ಸಿಲಿವಾಗಿ, ತುಣುಕು ತುಣುಕಾಗಿ ಕಲಿಯತಕಕದುದ ಎಂಬುದು ಒಂದು ಸಾಮಾನಯ ರ್ತಳಿವಳಿಕೆಯಾಗಿದೆ. ಆಲಿಸುವಿಕೆ, 
ನುಡಿಯುವಿಕೆ, ಓದುವಿಕೆ, ಬರೆಯುವಿಕೆ ಅಥವಾ ಶಬದಗಳು, ಅಕ್ಷರಗಳು, ಕಾಗುಣಿತಗಳು, ಪದಗಳು, ವಾಕಯಗಳು ಇವೆಲಲವೂ ಆ 
ಬಗೆಯ ತುಣುಕುಗಳೆಂದು ಪರಿಭಾವಿಸಲಾಗಿದೆ. ಭಾಷಾ ಕಲಿಕೆಯ ಉದೆದೋಶಗಳನುನ ಕುರಿತು ಸಿಲಿ ಆಳವಾಗಿ 
ಪಯಾಿಲೆ ೋಚಿಸದಾಗ ಈ ಕೆಳಗಿನ ಹಂತಗಳನುನ ಕಾಣಬಹುದಾಗಿದೆ: 

• ಮೊದಲು ಮಕಕಳಿಗೆ ಶಬದಗಳ ಉಚಾಾರಣೆಯನುನ ಕಲಿಸಲಾಗುತಾದೆ.  
• ಆಮೋಲೆ ಸಿಷುವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುವುದು ಹೆೋಗೆ ಎಂಬುದನುನ ಕಲಿಸಲಾಗುತಾದೆ. 



• ಕೆ ನೆಗೆ ಮಕಕಳಿಗೆ ಅಕ್ಷರಗಳನುನ ಓದುವುದು ಮತುಾ ಬರೆಯುವುದು ಹೆೋಗೆ ಎಂದು ಕಲಿಸಲಾಗುತಾದೆ. 

ಬೆ ೋಧಕರ ಪಾಕಾರ ಭಾಷಾ ಕಲಿಕೆಯು ಆಲಿಸುವ, ನುಡಿಯುವ, ಓದುವ, ಬರೆಯುವ ಕೌಶಲಯವನುನ ಇದೆೋ ಕಾಮದಲಿಲ 
ಕಲಿಸುವುದಾಗಿದೆ.  

ಬೆ ೋಧಕರು ಉಚಾರಿಸುವ ಪದಗಳನುನ ಆಲಿಸದೆ ಹೆ ೋದರೆ ಮಕಕಳು ಹೆ ಸ ಪದಗಳು ಅಥವಾ ವಾಕಯಗಳನುನ ಉಚಾರಿಸಲಾರರು 
ಎಂದು ಬೆ ೋಧಕರು ಭಾವಿಸುತ್ಾಾರೆ. ಓದುವ ಮತುಾ ಬರೆಯುವ ಸಾಮಥಯಿವನ ನ ಸಹ ಇದೆೋ ರಿೋರ್ತ ಪರಿಭಾವಿಸಲಾಗುತಾದೆ. 
ಓದುವುದೆಂದರೆ ಅಕ್ಷರಗಳನುನ ಗುರುರ್ತಸ ಅದಕೆಕ ಅನಿಯಸುವ ಧವನಿಗಳನುನ ಹೆ ರಡಿಸುವುದಾಗಿದೆ. ಆದದರಿಂದ ಓದಬೆೋಕೆಂದರೆ 
ಮಕಕಳು ವಣಿಮಾಲೆಯನುನ ನೆನಪಿಟುುಕೆ ಳುಬೆೋಕಾಗುತಾದೆ. ಪದಯ-ಗದಯಗಳನುನ ಅಕ್ಷರಶಃ ಕಂಠ್ಸಥ ಮಾಡಿಕೆ ಂಡು 
ಉಚಾರಿಸುವುದಾಗಿದೆ. ಬರೆಯುವ ಕೌಶಲಯವನುನ ಬೆಳೆಸಕೆ ಳುಬೆೋಕೆಂದರೆ, ಇದೆೋ ಯಾಂರ್ತಾಕ ವಿಧಾನವನುನ 
ಅನುಸರಿಸಬೆೋಕಾಗುತಾದೆ, ಅಕ್ಷರಗಳು ಹಾಗ  ಪದಗಳನುನ ಮತ್ೆಾ ಮತ್ೆಾ ಬರೆಯಲು ಮಕಕಳಿಗೆ ಸ ಚಿಸಲಾಗುತಾದೆ. ಭಾಷಾ 
ಕಲಿಕೆಯ ಹೆಸರಿನಲಿಲ ಮಕಕಳು ಅಕ್ಷರಗಳನುನ ಮತುಾ ಕೆಲವು ಪದಗಳನುನ ಮತ್ೆಾ ಮತ್ೆಾ ಬರೆಯುವ ಮ ಲಕ, ಕಂಠ್ಸಥ 
ಮಾಡಿಕೆ ಳುುವ ಮ ಲಕ ಒಂದು ವಷಿವನುನ ಕಳೆದುಬಿಡುತ್ಾಾರೆ.  

ಈ ನಾಲುಕ ಕೌಶಲಯಗಳು ಒಂದು ವಿಶಷು ಸಾಮಥಯಿವಾಗಿದೆ ಎಂದು ಭಾವಿಸರುವುದರಿಂದ, ಕಲಿಯುವ-ಕಲಿಸುವ ಚಟುವಟಿಕೆ 
ಪುನರಾವತಿನೆ ಬಯಸುವ ಪಾಯಾಸಮಯವಾದ ಚಟುವಟಿಕೆಯಾಗಿದೆ. ಓದುವಿಕೆ, ಬರೆಯುವಿಕೆಗಳನುನ ಮಕಕಳ ಸಂವಾದ, 
ಅನುರ್ವಗಳೂೆಂದ್ವಗೆ ಜೆ ೋಡಿಸದಾಗ, ಈ ಇಡಿೋ ಪಾಕ್ತಾಯ ಹೆಚುಾ ಅಥಿಪೂಣಿವೂ, ಹೆಚುಾ ಪರಿಣಾಮಕಾರಿಯ  ಆಗುತಾದೆ.  

ಭಾಷೆಯನುನ ತರಗರ್ತಯಲಿಲ ಹೆೋಗೆ ತುಣುಕು ತುಣುಕಾಗಿ ಹೆೋಳಿಕೆ ಡಲಾಗುತಾದೆ ಎಂಬುದನುನ ಸಿಷುಪಡಿಸುವ ಒಂದು 
ಉದಾಹರಣೆಯನುನ ನೆ ೋಡೆ ೋಣ. ಶಕ್ಷಕರು ತರಗರ್ತಯಳಗೆ ಪಾವೆೋಶಸ ವಿದಾಯರ್ಥಿಗಳನುನ ಬೆೈದು ಹದುದಬಸಾನಲಿಲ ಇಡುತ್ಾಾರೆ. 
ಆಮೋಲೆ ಅವರು ಕಪುಿ ಹಲಗೆಯ ಮೋಲೆ ಕೆಲವು ಅಕ್ಷರಗಳನುನ (ಹಿಂದ್ವಯಲಿಲ) ಬರೆಯುತ್ಾಾರೆ.  ಆ ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಪದಗಳನ ನ, 
ಪದಗಳಿಂದ ವಾಕಯಗಳನ ನ ರಚಿಸುವುದು ಹೆೋಗೆ ಎಂದು ರ್ತಳಿಸಕೆ ಡುತ್ಾಾರೆ.  

 

                                                 
 

ಇದಾದ ಮೋಲೆ ಬೆ ೋಧಕರು ಅಕ್ಷರಗಳನುನ, ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದ ರ ಪುಗೆ ಂಡ ಪದಗಳನುನ, ಪದಗಳಿಂದ ರ ಪುಗೆ ಂಡ 
ವಾಕಯಗಳನುನ ಓದಲು ಮಕಕಳಿಗೆ ಹೆೋಳುತ್ಾಾರೆ. ಒಮಮಗೆ ಒಂದು ಮಗುವನುನ ಕರೆದು ಕಪುಿ ಹಲಗೆಯ ಮೋಲೆ ಬರೆದ್ವರುವುದನುನ 
ಹೆೋಳುತ್ಾಾ ಅವರು ಇಡಿೋ ತರಗರ್ತಯನುನ ಇದೆೋ ಚಟುವಟಿಕೆಗೆ ವಿನಿಯೋಗಿಸುತ್ಾಾರೆ. ಅಕ್ಷರ ಮತುಾ ಪದಗಳನುನ ಗುರುರ್ತಸಲು 
ಇಡಿೋ ಅವಧಿ ಮಿೋಸಲಾಗುತಾದೆ. ಆದರೆ ಈ ಪಾಕ್ತಾಯಯಲಿಲ ರಚಿಸಲಾದ ವಾಕಯದ (ಆ ವಾಕಯ ಕೃತಕವಾದುದು, ಅಸಹಜವಾದುದು, 
ನಿಜ) ಅಥಿವೆೋ ಕಳೆದುಹೆ ೋಗಿಬಿಡುತಾದೆ.   

ಇದು ವಸುಾವಿಷಯದ -ಓದುವಿಕೆಯ- ಆಯಕಯಂದ್ವಗೆ ಸಂಬಂಧ ಹೆ ಂದ್ವರುತಾದೆ. ಹಂತ ಹಂತವಾಗಿ ಕಲಿಸುವಂತಹ 
ಸಂಗರ್ತಯನೆನೋ ವಸುಾವಿಷಯವನಾನಗಿ ಆಯುದಕೆ ಳುಲಾಗುತಾದೆ. ತತಿರಿಣಾಮವಾಗಿ, ವಸುಾವಿಷಯ ಅಕ್ಷರಗಳಿಗಷೆುೋ 
ಸೋಮಿತವಾದಾಗ ಕಾಗುಣಿತ್ಾಕ್ಷರಗಳಿಗೆ (ಅರಸನ ಮಗ, ಗಣಪನ ಕದ). (ಉದಾ. ಕಮಲ, ಅಮರ ಮುಂತ್ಾದ ಪದಗಳಿಗೆ 
ಅವಕಾಶವಿರುತಾದೆ. ಕಮಲಾ ಎಂಬ ಪದಕೆಕ ಅವಕಾಶವಿರುವುದ್ವಲಲ). ಕಾಗುಣಿತವಿರುವ ವಾಕಯಗಳಿಗೆ ಅವಕಾಶವಿರುವುದ್ವಲಲ. 



ವಸುಾವಿಷಯದೆ ಂದ್ವಗೆ ಮಾತಾ ತ್ೆ ಡಗಿಕೆ ಳುತಕಕದುದ ಎಂದು ಮಕಕಳನುನ ನಿಬಿಂಧಿಸಲಾಗುತಾದೆ. ತಮಮ ಅನುರ್ವ 
ಹಿನೆನಲೆಯಂದ್ವಗೆ ಅದನುನ ಪರಿಶೋಲಿಸಲು ಅವರಿಗೆ ಅವಕಾಶವಾಗುವುದ್ವಲಲ. ಇಂತಹ ಪ್ಾಠ್ದಲಿಲ ಅವರಿಗೆ ಯಾವುದೆೋ ಅಥಿ, 
ಪಾಯೋಜನ ಅಥವಾ ಆಸಕ್ತಾ ಕಾಣಿಸುವುದ್ವಲಲ.  

೨. ಕಾಪಿ ಮಾಡುವ ಮ ಲಕ ಭಾಷೆಯನುನ ಕಲಿಯುವುದು 

ಭಾಷೆಯನುನ ಪಾತ್ೆಯೋಕವಾಗಿ, ಒಂದು ತುಣುಕಾಗಿ, ಅದರ ಶುದಧವಾದ, ಪಾಮಾಣಿತವಾದ ರ ಪದಲಿಲ ಯಾವುದೆೋ ಅನಯ ಭಾಷೆ 
ಕಲಬೆರಕೆಯಾಗದಂತ್ೆ ಕಲಿಸದಾಗ ಮಕಕಳು ಕಲಿಯುತಾವೆ ಎಂದು ಬೆ ೋಧಕರು ಭಾವಿಸುತ್ಾಾರೆ. ಅಂದರೆ, ಇದರಥಿ, 
ಶಬದಗಳನುನ, ಪದಗಳನುನ ಮತ್ೆಾ ಮತ್ೆಾ ಪುನರುಚಾರಿಸದಾಗ, ಮಕಕಳು ಅದನೆನೋ ಅನುಕರಿಸ ಕಲಿತುಕೆ ಳುುತಾವೆ. ಈ ನಂಬಿಕೆ 
ಅದೆಷುು ಪಾಬಲವಾಗಿದೆ ಎಂದರೆ, ಇಂತಹ ಅನುಕರಣೆ ಭಾಷಾ ಕಲಿಕೆಯ ಒಂದು ವಿಧಾನವಾಗಿಯೋ ಪರಿಣಮಿಸದೆ. 

ಭಾಷಾ ಕಲಿಕೆಯ ಪಾಕ್ತಾಯಯಲಿಲ ಬಹುತ್ೆೋಕ ಮಕಕಳು ಪ್ಾಾರಂರ್ದಲಿಲ ತ್ೆ ದಲುತ್ಾಾರೆ, ತಡವರಿಸುತ್ಾಾರೆ. ನಾವು ಅವರಿಗೆ ಈ 
ತ್ೆ ದಲಿಕೆ, ತಡವರಿಕೆಗಳನ ನ ಹೆೋಳಿಕೆ ಡುವೆವೆೋ? ದೆ ಡಡವರು ಹಾಗೆೋನ  ಕಲಿಸುವುದ್ವಲಲ. ಆದರೆ ಮಕಕಳು ಮಾರ್ತನ ಈ 
ತ್ೆ ದಲುವಿಕೆಯನುನ ಅದೆಲಿಲಂದ ಕಲಿಯುತ್ಾಾರೆ? ಮಕಕಳು ತ್ಾವೆೋ ಸಿತಃ ಹಲವಾರು ಹೆ ಸ ವಾಕಯಗಳನುನ ರಚಿಸುತ್ಾಾರೆ. ನಾವು 
ಅವರೆದುರು ಅವೆೋ ವಾಕಯಗಳನುನ ನುಡಿಯುವೆವೆೋ ಅಥವಾ ಅವರೆದುರು ಒಂದೆೋ ವಾಕಯವನುನ ನುಡಿಯುವೆವೆೋ, ಆ ಒಂದೆೋ 
ವಾಕಯವನುನ ಹಲವು ಬಾರಿ ಕೆೋಳಿ ಅದನುನ ನಕಲು ಮಾಡುವರೆೋ? 

ನನನ ಸೆನೋಹಿತರ ಮಗಳು (ಮ ರು ವಷಿ ವಯಸ್ನವಳು) ಮತುಾ ಅವಳ ಚಿಕಕಮಮನ ನಡುವಿನ ಮಾತುಕತ್ೆ: 

ಚಿಕಕಮಮ: ಹೆೋಳು, ನಾನು ಒಳ ುೆಯವಳು 

ಮಗು: ನಾನು ಒಳ ುೆಯವಳು 

ಚಿಕಕಮಮ: ನಾನೆ ಬಬ ಹುಡುಗಿ 

ಮಗು: ನಾನೆ ಬಬ ಹುಡುಗಿ 

ಚಿಕಕಮಮ: ನಾನು ಕೆಟುವಳು 

ಮಗು: ನಿೋನು ಕೆಟುವಳು 

ಇಲಿಲ ನಿೋವೆೋ ಗಮನಿಸ, ತನನನುನ ತ್ಾನು ʼಕೆಟುವಳುʼ ಎಂದುಕೆ ಳುದ್ವರಲು ವಾಕಯದಲಿಲ ಏನು, ಹೆೋಗೆ ಬದಲಾವಣೆ 
ಮಾಡಿಕೆ ಳುಬೆೋಕೆಂಬುದು ಮಗುವಿಗೆ ಹೆೋಗೆ ರ್ತಳಿಯತು? ಈ ಮಾತನುನ ಅವಳು ಅದೆಲಿಲಂದ ಕಲಿತಳು? ನಕಲು ಮಾಡಿಯೋ? 
ಯಾರಾದರ  ಅವಳಿಗೆ ಹೆೋಳಿಕೆ ಟುರೆೋ ಅಥವಾ… ಅನುಕರಣೆಯ ಚೌಕಟಿುನೆ ಳಗೆ ಅಥಿ ಮಾಡಿಕೆ ಳುಲು ಕಷುವಾಗುವ 
ಎಂಥದೆ ೋ ಇಲಿಲ ಸಂರ್ವಿಸುರ್ತಾದೆಯೋ?  

೩. ಭಾಷೆಯನುನ ಪಠ್ಯಪುಸಾಕಗಳಿಂದಷೆುೋ ಕಲಿಯಬಹುದು: 

ಪಠ್ಯಪುಸಾಕಗಳ ಮ ಲಕ ಭಾಷೆಯನುನ ಸರಿಯಾಗಿ ಕಲಿಯಬಹುದು ಎಂದು, ಪಠ್ಯಪುಸಾಕಗಳನುನ ಮಕಕಳಿಗೆ ವಿವಿಧ ರ ಪಗಳಲಿಲ, 
ನಿದ್ವಿಷು ಕಾಮದಲಿಲ (ಪ್ಾಠ್ ೧, ಪ್ಾಠ್ ೨ ಇತ್ಾಯದ್ವ) ಕಲಿಸತಕಕದುದ್ ಎಂದು ನಂಬಲಾಗಿದೆ. ಪಠ್ಯಪುಸಾಕದಲಿಲ ಮಕಕಳು 
ತಮಗಿಷುವಾದ ಪ್ಾಠ್ಗಳನುನ ಓದ್ವಕೆ ಳುಲು ಅನುಮರ್ತ ಇಲಲ. ಪ್ಾಠ್ವನುನ ವಿವರಿಸ, ಕಠಿಣ ಪದಗಳ ಅಥಿವನುನ ʼಬೆ ೋಧಿಸದʼ 
ಮೋಲಷೆುೋ ಪ್ಾಠ್ ಪೂಣಿವಾಯತು ಎಂದು ನಂಬಲಾಗುತಾದೆ. ಪ್ಾಠ್ದ ಕೆ ನೆಯಲಿಲ ನಿೋಡಲಾದ ಪಾಶೆನಗಳಿಗೆ ಮಕಕಳು 
ಉತಾರಗಳನುನ ಕಲಿಯಬೆೋಕಾಗುತಾದೆ. 



ನಮಮಲಿಲ ದೆ ಡಡ ಪಾಮಾಣದ ಸಾಹಿತಯ ಲರ್ಯವಿದೆಯಾದರ , ಅದರಲ ಲ ಆ ವಯೋಮಾನದ ಮಕಕಳಿಗೆ ಸ ಕಾವಾದ ಸಾಹಿತಯ 
ಲರ್ಯವಿದದರ , ಆ ಯಾವ ಸಾಹಿತಯವನ ನ ನಾವು ಮಕಕಳಿಗೆ ಪರಿಚಯಸುರ್ತಾಲಲ, ಅವು ಮಕಕಳಿಗೆ ಲರ್ಯವಾಗುವಂತ್ೆ ಮಾಡುರ್ತಾಲಲ. 
ಒಮಮ ಒಂದು ತರಗರ್ತಗೆ ಹೆ ೋಗಿ ಅಲಿಲದದ ವಿದಾಯರ್ಥಿಗಳನುನ ಕುರಿತು “ನಿೋವು ಕತ್ೆಯನೆ ನೋ ಅಥವಾ ಪದಯವನೆ ನೋ ಕೆೋಳಬೆೋಕೆೋ?” 
ಎಂದು ಕೆೋಳಿದೆ. ಅವರು ಯಾವುದೆೋ ಉತಾರ ನಿೋಡಲಿಲಲ. ಆಮೋಲೆ ನಾನು ಅವರಿಗೆ ಂದು ಕತ್ೆ ಹೆೋಳಿದೆ. ಮಾರನೆಯ ದ್ವವಸ 
ಅದೆೋ ತರಗರ್ತಯ ಮಕಕಳು “ಒಂದು ಪದಯವನುನ ವಾಚಿಸ” ಎಂದು ನನಗೆ ಕೆೋಳಿದರು. ನಾನು ಪದಯ ವಾಚಿಸದ ಮೋಲೆ ಮಕಕಳು 
ಹಿಂದ್ವನ ದ್ವವಸ ನಾನು ಹೆೋಳಿದದ ಕತ್ೆಯನೆನೋ ಮತ್ೆಾ ಪುನರಾವರ್ತಿಸಲು ಕೆ ೋರಿಕೆ ಂಡರು. ಮಕಕಳಲಿಲ ಕತ್ೆ ಕವನಗಳನುನ ಕೆೋಳುವ 
ತುಡಿತವಿರುತಾದೆ ಎಂಬುದು ಇದರಿಂದ ರ್ತಳಿಯುತಾದೆ. ಆದರೆ ಸಾಹಿತಯವನುನ ನಾವು ಅಥಿಪೂಣಿವಾಗಿ ಬಳಸುವುದ್ವಲಲವಾದ 
ಕಾರಣ ಅವರು ಸಾಹಿತಯದಲಿಲ ಆಸಕ್ತಾ ಕಳೆದುಕೆ ಂಡಿರುತ್ಾಾರೆ. ವಿವಿಧ ಪ್ಾಠ್, ಪದಯ, ಕತ್ೆಗಳ ಪಾಮುಖ ಅಂಶಗಳನುನ 
ನೆನಪಿನಲಿಲಟುುಕೆ ಳುುವಂತ್ೆ ಹೆೋಳುವುದು ಅವರ ಪ್ಾಲಿಗೆ ಬೆೋಸರ ಬರಿಸುವ ಕೆಲಸವಾಗಿದೆ. ಅದರಲ ಲ ಆ ಪಾಮುಖ ಅಂಶಗಳು 
ಆ ಕಥಾಭಾಗಕೆಕ ಸಂಬಂಧಿಸದಾದದಲಿಲ ಅದರ ಬಗೆ ೆಅವರು ನಿರಾಸಕ್ತಾ ತಳೆಯುತ್ಾಾರೆ. ಸಾಹಿತಯದ ಉದೆದೋಶ ನಮಮನುನ ನಾವು 
ಅರಿತುಕೆ ಳುುವುದಾಗಿದೆ, ನಮಮ ಲೆ ೋಕಜ್ಞಾನವನುನ ಇನನಷುು ಸಮೃದಧಗೆ ಳಿಸಕೆ ಳುುವುದಾಗಿದೆ. ಈ ಕೆಲಸ ತರಗರ್ತ ಪ್ಾಠ್ದಲಿಲ 
ನಡೆಯುರ್ತಾಲಲ. ಸುದ್ವದಪರ್ತಾಕೆ, ನಿಯತ ಕಾಲಿಕೆ, ಬಿೋದ್ವ ಬದ್ವಯ ಚಿತಾಗಳಲಿಲ ಪಾಕಟವಾಗುವ ಜಾಹಿರಾತು ರ ಪದ ಸಾಹಿತಯ 
ಸಂಬಂಧಿೋ ಸಾಮಗಿಾಗಳನುನ ನಾವು ಬಳಸಕೆ ಳುುರ್ತಾರುವಂತ್ೆ ಕಾಣುರ್ತಾಲಲ. ಅವೂ ಕ ಡ ಭಾಷಾ ಕಲಿಕೆಯ ಸಾಧಯತ್ೆಗಳನುನ 
ತ್ೆರೆಯುತಾವೆ ಎಂಬುದನುನ ಅಥಿ ಮಾಡಿಕೆ ಂಡಂರ್ತಲಲ.  

ಪಠ್ಯಪುಸಾಕಗಳಿಂದ ಸಹಾಯವಾಗುವುದ್ವಲಲ ಎಂದಲಲ. ಆದರೆ ಆ ಸಹಾಯದ ವಾಯಪಿಾ ಬಹಳ ಸೋಮಿತವಾದುದು. ಮಕಕಳಿಗೆ ಇನ ನ 
ಹಲವು ಸಂಪನ ಮಲಗಳನುನ ಪರಿಚಯಸಬೆೋಕಾಗುತಾದೆ. ಪಠ್ಯಪುಸಾಕವಲಲದೆೋ ಭಾಷಾ ಬಳಕೆಯಲಿಲ ಮಕಕಳ ಸಾಮಥಯಿವನುನ 
ಬೆಳೆಸಲು ಅಗತಯವಿರುವ ಬೆೋರೆ ಮತ್ೆಾೋನಿದೆ ಎಂಬುದನುನ ಶಕ್ಷಕರಾದವರು ಶೆ ೋಧಿಸಬೆೋಕಾಗುತಾದೆ.    

೪. ಮಗುವಿನ ಸಾಮಥಯಿದಲಿಲ ನಂಬಿಕೆ 

ಒಂದು ಮಗು ಶಾಲೆಗೆ ಹೆ ೋಗಲಾರಂಭಿಸದಾಗಲಷೆುೋ ಆ ಮಗುವಿನ ಕಲಿಕೆ ಪ್ಾಾರಂರ್ವಾಗುತಾದೆ ಎಂದು ಬಹುತ್ೆೋಕ 
ಬೆ ೋಧಕರು ನಂಬಿದಾದರೆ. ಗಾಾಮಿೋಣ ಹಾಗ  / ಅಥವಾ ಬಡ ಕುಟುಂಬಗಳ ಹಿನೆನಲೆಯಂದ ಬಂದ ಮಕಕಳಿಗೆ ಹೆ ೋಲಿಸದರೆ 
ದೆ ಡಡ ನಗರ ಪಾದೆೋಶಗಳಿಂದ, ಸುಭಿಕ್ಷವಾದ ಕುಟುಂಬಗಳಿಂದ ಬಂದಂತಹ ಮಕಕಳು ಸಹಜವಾಗಿ ಹೆಚುಾ ಸಮಥಿರ , ಹೆಚುಾ 
ಬುದ್ವಧವಂತರ  ಆಗಿರುತ್ಾಾರೆ ಎಂದು ಸಹ ಬಹುತ್ೆೋಕ ಬೆ ೋಧಕರು ನಂಬಿರುತ್ಾಾರೆ. ಈ ಮಕಕಳು ಓದುವುದನುನ, ಬರೆಯುವುದನುನ 
ಬಹಳ ತಿರಿತವಾಗಿ ಕಲಿಯುತ್ಾಾರೆ. ಗಾಾಮಿೋಣ ಅಥವಾ ಬಡತನದ ಹಿನೆನಲೆಯ ಮಕಕಳ ತ್ಾಯಾಂದೆಯರಾದರ  
ಅನಕ್ಷರಸಥರಾಗಿರುವ ಕಾರಣ ಅಂತಹ ಮಕಕಳು ಏನನ ನ ಸುಲರ್ವಾಗಿ ಕಲಿಯಲಾರರು. ಅಂತಹ ಮಕಕಳು ಶಾಲೆಯಲಿಲ 
ಗಮನವಿಟುು ಕೆೋಳಿ ಕಷು ಪಟುು ಕಲಿತ್ಾಗಲಷೆುೋ ಏನನಾನದರ  ಕಲಿಯಬಲಲರು ಎಂದು ಭಾವಿಸುತ್ಾಾರೆ. ಪಾರ್ತಯಂದು ಮಗುವೂ 
ತನನ ಮನೆ ಹಾಗ  ಪರಿಸರದಲಿಲ ನುಡಿಯಲಾಗುವ ಭಾಷಾ ನಿಯಮಗಳನುನ ಕಲಿಯುತಾದೆ. ಆ ನಿಯಮಗಳು 
ಧವನಿಗಳಿರಬಹುದು, ಪದಗಳಿರಬಹುದು ಅಥವಾ ಸಂವಾದವಿರಬಹುದು. ಒಂದು ಮಗು ಸ ಕಾ ಪದಗಳನುನ ಅಥವಾ 
ವಾಕಯಗಳನುನ ಬಳಸುವುದು ಹೆೋಗೆ ಎಂಬುದನನಷೆುೋ ಕಲಿಯುವುದ್ವಲಲ. ಒಂದು ವಾಕಯಗುಚಛವನುನ ಪಾಶಾನಥಿಕ ವಾಕಯವನಾನಗಿಸಲು 
ಅದರಲಿಲ ಏನೆಲಲ ಬದಲಾವಣೆ ಮಾಡಬೆೋಕು ಎಂಬುದನುನ ಸಹ ಕಲಿರ್ತರುತಾದೆ.  ತನನ ತಂದೆಯಂದ್ವಗೆ ಮಾತನಾಡುವಾಗ 
ಹಾಗ  ಮನೆಗೆ ಬಂದ ಅರ್ತರ್ಥಗಳೂೆಂದ್ವಗೆ ಮಾತನಾಡುವಾಗ ತನನ ಮಾತುಗಳಲಿಲ ಯಾವೆಲಲ ರಿೋರ್ತಯ ಬದಲಾವಣೆ 
ವಯತ್ಾಯಸಗಳನುನ ಮಾಡಬೆೋಕು ಎಂಬುದನುನ ಸಹ ಕಲಿರ್ತರುತಾದೆ. ತನಗೆ ಮತ್ೆ ಾಬಬರಿಂದ ಏನಾದರ  ಬೆೋಕಾದರೆ ಅವರೆ ಂದ್ವಗೆ 
ಹೆೋಗೆ ಮಾತನಾಡಬೆೋಕು ಎಂದು ಸಹ ಮಗುವಿಗೆ ರ್ತಳಿದ್ವರುತಾದೆ. ಮಕಕಳಿಗೆ ಇದನೆನಲಲ ಯಾರು ಕಲಿಸುತ್ಾಾರೆ? 



ಆದರೆ ಮಗುವಿನ ಈ ಸಾಮಥಯಿಗಳನೆನಲಲ ನಿಲಿಕ್ಷಿಸ ಅಕ್ಷರಗಳು ಹಾಗ  ಪದಗಳನುನ ಕಲಿಯಲು ಮಗುವಿಗೆ 
ಸ ಚಿಸಲಾಗುತಾದೆ. ಹಿೋಗೆ ಸಂವಾದದ ನಿಯಮಗಳನೆನಲಲ ಅರಿರ್ತರುವ ಮಗುವು ತರಗರ್ತಗೆ ಬಂದು ಏನನ ನ ಮಾತನಾಡದಂತ್ೆ 
ಸುಮಮನೆ ಕ ರ್ತರುತಾದೆ.  

ಭಾಷಾ ತರಗರ್ತಯಲಿಲ ಪ್ಾಠ್ ಮಾಡುವಾಗ ಈ ಕೆಳಗಿನ ಪಾಮುಖ ಅಂಶಗಳನುನ ನೆನಪಿನಲಿಲ ಇರಿಸಕೆ ಳುಬೆೋಕಾದುದು 
ಅತಯಗತಯ: 

• ಓದುವ-ಬರೆಯುವ ಅಧಯಯನ ಸಾಮಗಿಾಗಳು ಅಥಿಪೂಣಿವಾಗಿರಬೆೋಕು, ಮಕಕಳಿಗೆ ಅನುಕ ಲಕರವಾದ 
ಮಟುದಲಿಲರಬೆೋಕು. 

• ಒದಗಿಸಲಾಗುವ ಅಧಯಯನ ಸಾಮಗಿಾಗಳು ಪರಿಚಿತ ಭಾಷೆಯಲಿಲರಬೆೋಕು. 
• ಬೆ ೋಧಕರು ತಮಮ ವಿದಾಯರ್ಥಿಗಳೂೆಂದ್ವಗೆ ಅಥಿಪೂಣಿವಾದ ಸಂವಾದದಲಿಲ ತ್ೆ ಡಗಿಕೆ ಳುಬೆೋಕು, ಮಗುವಿನ 

ಮಾತುಗಳನುನ ತ್ಾಳ ಮೆಯಂದ, ಜಾಗರ ಕತ್ೆಯಂದ ಆಲಿಸಬೆೋಕು, ಮತ್ೆ ಾಬಬರು ಏನನುನ ನುಡಿಯುತ್ಾಾರೆ ೋ ಅದಕೆಕ 
ಕ್ತವಿಗೆ ಡುವ ಅವಕಾಶವನ ನ ಮಗುವಿಗೆ ನಿೋಡಬೆೋಕು. ವಾಯಕರಣದ ನಿಯಮಗಳನುನ ಮತುಾ ಶಬದ ಸಂಪತಾನುನ ತ್ಾನೆೋ 
ಸಿತಃ ರ್ತಳಿದು ಅಥಿ ಮಾಡಿಕೆ ಳುಲು ಮಗುವಿಗೆ ಪ್ಾೋತ್ಾ್ಹಿಸಬೆೋಕು. 

• ಭಾಷೆಯನುನ ಅಕ್ಷರಗಳು, ಪದಗಳು, ಉಚಾಾರಣೆ, ವಾಯಕರಣ, ನಕಲು ಮಾಡಿಕೆ ಳುುವಿಕೆ ಇತ್ಾಯದ್ವ ಬಗೆಯಲಿಲ 
ವಿಂಗಡಿಸುವುದು ಸ ಕಾವಲಲ. ಮೋಲಿನವುಗಳನೆನಲಲ ಒಂದು ನಿದ್ವಿಷು ಕಾಮಕೆಕ ಬದಧವಾಗಿ ಕಲಿಯಲು ಸಾಧಯವೂ ಇಲಲ. 
ಭಾಷೆಯನುನ ಕಲಿಯುವ ಏಕಮಾತಾ ಮಾಗಿವೆಂದರೆ, ಮಾರ್ತನ ಮ ಲಕ, ತಕಿಬದಧ ವಾಗಾಿದದ ಮ ಲಕ, ಕಲಿನೆ, 
ಸೃಜನಶೋಲತ್ೆಗಳ ಮ ಲಕ, ಓದುವ ಬರೆಯುವ ಮ ಲಕ ಭಾಷೆಯನುನ ಸಾಧಯವಾದಷ ು ಬಳಸುವುದು ಮತುಾ 
ಪಾಯೋಗಕೆ ಕಡುಡವುದಾಗಿದೆ. ಮೋಲಿನ ಎಲಲ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳಿಗ  ಅವಕಾಶ ನಿೋಡಿದಲಿಲ ಭಾಷಾ ಕಲಿಕೆ 
ಕಷುಕರವಾದುದಲಲ! 

ರಜನಿ ದ್ವಿವೆೋದ್ವ ಮತುಾ ಶೆ ೋರ್ ಶಂಕರ್ ಅವರು ವಿದಾಯರ್ವನ ಎಜುಕೆೋಷನ್್ ರಿಸೆ ೋರ್್ಿ  ಸೆಂಟರ್ನಲಿಲ ಕಾಮವಾಗಿ ಕಳೆದ ೬ 
ವಷಿ ಮತುಾ ೧೨ ವಷಿಗಳಿಂದ ಕೆಲಸ ಮಾಡುರ್ತಾದಾದರೆ. ಇವರು ಬಿಹಾರ, ಛರ್ತಾೋರ್್ಗಢ, ಜಾಖಿಂಡ್ ಮತುಾ ರಾಜಾಸಾಾನಗಳಲಿಲ 
ಬೆ ೋಧಕ ತರಬೆೋರ್ತ ಮತುಾ ಪಠ್ಯಪುಸಾಕ ನಿಮಾಿಣದ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳಲಿಲ ತ್ೆ ಡಗಿಕೆ ಂಡಿದಾದರೆ. ರಜನಿ ಅವರು ಛರ್ತಾೋರ್್ಗಢದ 
ಡಿ.ಎಡ. ಕೆ ೋರ್್ಿ  ಅಭಿವೃದ್ವಧಪಡಿಸುವಲಿಲ ನೆರವಾಗಿದಾದರೆ. ಶೆ ೋಭಾ ಅವರು ಅನೌಪಚಾರಿಕ ಶಕ್ಷಣ ಕೆೋಂದಾಗಳಲಿಲ ಹಾಗ  
ಸಾಹಿತಯ ಶಬಿರಗಳಲಿಲ ಮಕಕಳೂೆಂದ್ವಗೆ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದ ವಾಯಪಕ ಅನುರ್ವವನುನ ಪಡೆದುಕೆ ಂಡಿದಾದರೆ. ಅವರನುನ ಈ ಕೆಳಗಿನ 
ಇಮೋಲ್ ಮ ಲಕ ಸಂಪಕ್ತಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ: rajni@vidyabhawan.org ಮತುಾ 

shobha@vidyabhawan.org   

 

ಭಾಷಾ ತರಗರ್ತಯಲಿಲ ಈ ಚಟುವಟಿಕೆಯನುನ ನಡೆಸಬಹುದು 

ಹಂತ ೧: ಈ ಕೆಳಗಿನ ಬಾಕ್್್ಗಳನುನ ಬಳಸ ಎಷುು ಸಾಧಯವೋ ಅಷುು ಪದಗಳನುನ ರಚಿಸ. 

ಹಂತ ೨: ಈ ಕೆಳಗಿನ ಬಾಕ್್್ಗಳನುನ ಮೋಲಿನ ಬಾಕ್್್ಗಳ ಪಕಕದಲಿಲರಿಸ ಒಂದು ಪದವನುನ ರಚಿಸ. 

ಹಂತ ೩: ಈ ಪದಗಳನುನ ಬಳಸ ಒಂದು ವಾಕಯವನುನ ರ ಪಿಸ.  

            



   

 


